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D
Vielen Dank, dass Sie sich für eine Sonderfertigung von GROHE entschieden haben. Wenn eine
Installation/Bedienungsanleitung beiliegt, kann diese von dem Sonderfertigungsprodukt abweichen.

GB
Thank you for choosing a GROHE special product. If installation/operating instructions are included,
these may deviate from the special product.

F
Merci d’avoir choisi un produit spécial de GROHE. Si des instructions d’installation/d’utilisation sont
jointes, elles peuvent différer de celles du produit spécial.

E
Gracias por haber optado por un producto individualizado de GROHE. Si se incluye un manual de
uso o de instalación, puede tener ciertas diferencias con su producto de especial.

I
La ringraziamo per aver scelto un prodotto non di serie di GROHE. Se la fornitura comprende istru-
zioni per l’installazione/l’uso, esse possono differire dal prodotto non di serie.

NL
Hartelijk dank dat u voor een speciaal vervaardigde uitvoering van GROHE hebt gekozen. Een 
eventueel bijgeleverde installatie-/bedieningshandleiding kan van de speciaal vervaardigde uitvoe-
ring afwijken.

S
Tack för att du har valt en specialtillverkad produkt från GROHE. Om det finns med en installations-
/bruksanvisning kan den skilja sig från den specialtillverkade produkten.

DK
Mange tak, fordi du har valgt en specialudførelse fra GROHE. Hvis der er vedlagt en installations-/
betjeningsvejledning, kan denne afvige fra det specialfremstillede produkt.

N
Takk for at du valgte et spesialprodukt fra GROHE. Hvis en installasjons-/bruksanvisning følger
med, kan det hende at denne avviker fra spesialproduktet.

FIN
Olemme kiitollisia, että valitsit GROHEn erikoisvalmisteen. Jos mukana on asennus-/käyttöohjeet,
nämä voivat poiketa erikoisvalmisteisesta tuotteesta.

PL
Bardzo dziękujemy za wybranie specjalnej wersji wyrobu firmy GROHE. Jeżeli załączono instrukcję
instalacji/obsługi, to podane w niej informacje mogą częściowo nie dotyczyć specjalnej wersji wyro-
bu.

UAE

GR
Σας ευχαριστούμε που επιλέξατε την αγορά ενός ειδικού προϊόντος GROHE. Εάν παρέχονται
οδηγίες εγκατάστασης/λειτουργίας, ενδέχεται να παρεκκλίνουν από το ειδικό προϊόν.

CZ
Děkujeme, že jste se rozhodli pro speciální výrobek od společnosti GROHE. V případě, že je k
výrobku přiložen návod k instalaci a obsluze, mohou se informace v něm obsažené od skutečnosti
mírně lišit.



H
Köszönjük, hogy ezt a különleges kivitelű GROHE szerelvényt választotta. Ha mellékelve van
szerelési/kezelési útmutató, ez eltérhet a tényleges különleges kivitelű terméktől.

P
Muito obrigado por ter escolhido uma produção especial da GROHE. Se um manual de instalação/
instruções é anexado, este pode ser diferente do produto de produção especial.

TR
GROHE özel imalatını satın almaya karar verdiğiniz için teşekkürler. Ekte bir Kurulum/kullanım tali-
matı varsa, bu, özel imalat ürünü için farklı olabilir.

SK
Ďakujeme, že ste si vybrali špeciálny produkt značky GROHE. Priložený návod na inštaláciu alebo
na použitie môže byť určený pre trochu iný než špeciálny produkt, ktorý ste si kúpili.

SLO
Zahvaljujemo se vam, da ste se odločili za nakup izdelka po meri pri podjetju GROHE. Če so izdelku
priložena navodila za vgradnjo ali uporabo, se lahko opisi v njih razlikujejo od vašega izdelka po me-
ri.

HR
Hvala što ste se odlučili za posebnu izradu tvrtke GROHE. Ako su priložene upute za instalaciju/
upotrebu, možda ne odgovaraju potpuno proizvodu posebne izrade.

BG
Благодарим ви, че закупихте този специален продукт на GROHE. Ако има приложени
указания за употреба/инсталиране, е възможно те да се различават от тези за специалния
продукт.

EST
Täname, et otsustasite GROHE erimudeli kasuks.  Juuresolev paigaldus-/kasutusjuhend võib eri-
neda erimudelist.

LV
Paldies, ka esat izvēlējies uzņēmuma GROHE speciālā pasūtījuma produktu. Ja komplektācijā ir
iekļauta uzstādīšanas/lietošanas instrukcija, tā var atšķirties no speciālā pasūtījuma produkta.

LT
Dėkojame, kad pasirinkote specialųjį GROHE gaminį. Įrengimo ir (arba) naudojimo instrukcija, jei ji
pridėta, gali nukrypti nuo šio specialiojo gaminio.

RO
Vă mulţumim că v-aţi decis pentru un model special marca GROHE. Dacă este anexat un manual
de instalare/utilizare, acesta poate diferi de produsul cu model special.

CN
感谢您选择 GROHE 特制产品。 如果产品随附了安装 /操作说明文档，则这些文档可能不适用于特
制产品。

UA
Дякуємо за ваш вибір продукту GROHE спеціальної конструкції. Якщо додається інструкція зі
встановлення й експлуатації, інформація в ній може відрізнятися від характеристик продукту
спеціальної конструкції.

RUS
Благодарим за ваш выбор продукта GROHE специальной конструкции. Если прилагается
инструкция по установке и эксплуатации, информация в ней может отличаться от
характеристик продукта специальной конструкции.


